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William Sellsing ja hinen kissansa
Zacharias Topeliuksen satu pikkulapsille
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Tieditkd missd Lontoo sijaitsee? Se on suuri kaupunki Englannissa. Niin suuressa W
kaupungissa téytyy asua tuhansia ihmisid, ja niin monien ihmisten joukossa taytyy o
olla myds paljon pienid lapsia. Kuvittele, ettd 200 vuotta sitten, sielld oli monta niin koyhaa <
perhettd, etteivit he voineet antaa lapsilleen vaatteita ja ruokaa. Monella ei ehké ollut edes
kattoa péén paalla. Yritd ymmértdd miltd tuntuu olla nélkdinen ilman ruokaa, olla
janoinen ilman mitéén juotavaa, milta tuntuu palella jos sinulla ei ole ldmpimié vaatteita, olla
yksin eiki sinulla ole ketdén joka vilittdd sinusta. Ndin koyhilla lapsilla oli ja tiedéthén, ettei
se ollut hauskaa.
Haluan nyt kertoa teille pienestd kdyhéstéd pojasta nimeltd William Sellsing. Hanell4 ei ollut
endd isdd eikd &itid. He olivat kuolleet, kun hén oli hyvin nuori, eikd hénella ollut ketdén koko
maailmassa joka vilittiisi hdnestd. Erdanéd kylméana, tuulisena iltana William parka istui suuren
talon portailla itkien. Hénelld ei ollut paikkaa missé nukkua, eikd hanelld ollut edes pienta
leivanpalaa illalliseksi. Oli pimeé4 ja kaikilla oli kiire péaéstd kotiin sydmaién illallista ja
nukahtamaan pehmeisiin sénkyihinsd. Kukaan ei ndhnyt pientd poikaa joka nélkdisend ja
viluissaan istui suurilla kiviportailla.
Silloin pieni kissa tuli talon portin alta. Se tassutteli alas portaita ja hyppasi Williamin syliin.
Siind se makasi tdysin liikkumatta ja sen pehmea turkki ldmmitti Williamin jadkylmét kadet.
Se oli kaunein ja suloisin pikku kissa jonka William oli koskaan néhnyt. Se oli musta,
valkoisella vatsalla, ja silld oli pitkét ja pehmedt viikset. William nojasi kasvonsa ystévéllistd
kissaa vasten ja suuret ilon kyyneleet vierivét hidnen poskilleen. Hén oli niin iloinen etté kissa
halusi olla hdnen seurassaan.
Kun hén oli istunut jonkin aikaa kissa sylissdén, se hyppisi yhtdkkia alas ja alkoi menné
takaisin portista. Mitépé jos seuraankin sitd, William sanoi itselleen. Ehka pieni ystévéllinen
kisu voi viedd minut paikkaan, missi voin nukkua? Hén nousi ylos ja seurasi kissaa suurelle
pihalle. Pieni kissaneiti juoksi ketterésti ylos portaita, jotka johtivat ullakolle. William seurasi
hitaasti perdssd. Onko minulla oikeus menné tanne, hén ajatteli. Ehka joku ajattelee olevani
varas ja ajaa minut pois. Ehk& minun on parasta menni takaisin ulos? Juuri kun hén oli
kéantyméssa takaisin, han kuuli pienen kissan ddnen: Jami! Jami! Silloin William alkoi itked
uudelleen. Kun hén oli pieni hinen &itinsé ja isénsé olivat kutsuneet hantd Jamiksi. Se oli ollut
Williamin lempinimi silloin.
Ullakolla William seurasi kissaa ja 10ysi kasan mattoja. Hén levitti matot lattialle ja meni
nukkumaan niiden péaélle. Aamulla hdn menisi keittioon ja kertoisi ettd hén oli nukkunut ulla-
kolla. Kissa képertyi héinen viereensd. William laittoi kétensi kissan ympdérille ja sitten
molemmat nukahtivat hyvin.
William herdsi myohadn aamulla. Hén etsi pientd ystdvéaédnséd, mutta kissa oli poissa. Hin meni
alakertaan kertomaan palvelijoille, ettd hin oli nukkunut ullakolla ja kysymédéan saisiko hdn
jotain syo6tavéa, silld hdnen vatsansa murisi nildstd. Kun hén tuli keittioon hén niki ilokseen
pienen kissaneidin joka juoksi hénté kohti. Keittidssa hén tapasi my0s taloudenhoitajan.

William kumarsi kohteliaasti ja pyysi anteeksi, ettd hén oli nukkunut ullakolla. ¢
Taloudenhoitaja oli hyvin ystévallinen henkild, ja hdn ndki Williamin silmistd, ettd hén oli
kiltti poika. Siksi hdn antoi mielelldin anteeksi. :g
- Mutta eiko sinulla ole vanhempia, jotka huolehtivat sinusta? hén kysyi.
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": - Iséini kuoli kun olin hyvin nuori ja sen jilkeen &idilléni oli vaikea huolehtia minusta,

William vastasi. Mutta hén opetti minua lukemaan. Hén kuoli kun olin vain
kahdeksanvuotias eikd minulla ole ollut siitd lahtien ketdén joka huolehtisi minusta.
- Poika parka, taloudenhoitaja sanoi. Jos kédyttaydyt hyvin, saat nukkua ja asua sielld
ullakolla. Katso, téisté saat pari reilua voileipédékin.
- Kiitos, William vastasi ja alkoi syddé ja nauttia voileivista.
William jéi taloon ja auttoi kaikessa missé pystyi. Han lakaisi lattiat, kiillotti saappaita ja pesi
veitsid. Kiitoksena hén sai ruokaa taloudenhoitajalta. Iltaisin hin meni sitten tyytyvdisend
ullakolle ystivéllisen pienen kissan kanssa.

Vuosi kului. Talon iséntéd, jonka talossa William asui, oli varakas kauppias ja omisti

suuren laivan joka oli purjehtimassa Polynesiaan. Iséntd sanoi tyontekijoilleen, etté jos he

haluaisivat 1ahettdd laivan mukaan vaatteita, kirjoja tai tavaroita myytavaksi Polynesiaan he

voisivat ansaita paljon rahaa. Kaikki kiirehtivit kerdamaan melkein kaiken omistamansa, jotta

he voisivat ldhettdd sen laivalla Polynesiaan.

- Entd William, he kysyivét, eiko sinulla ole mitdsn mité haluaisit 1&hettdd? Kenties sinékin
voit ansaita rahaa.

Mutta poika parka vastasi surullisesti:

- Eihdn minulla ole muuta kuin pikku kissani, ja siitd piddn niin paljon, etten voi ldhettda sitd
pois.

- Lahetd vaan! kaikki sanoivat, saat varmaan toisen kissan sen sijaan.

Ja kun merimiehet kuulivat, ettd Williamilla oli kissa he ottivat sen hidneltd melkein vikisin,

vaikka hén itki eikd halunnut péaéstad irti rakkaastaan. Niin laiva purjehti pois ja William meni

ullakolle itkien, koska han ikédvoi kilttia kissaa joka oli ollut hénen ainoa seuransa. Kun hén

nukabhti iltaisin, hén kaipasi lammintd pehmeéturkkista ystavadnsa.

Kaksi vuotta kului. William oli nyt 13-vuotias. Hén oli kasvanut paljon mutta hén ei ollut
hankkinut uutta kissaa. Hén asui edelleen ullakolla ja oli nyt palvelija joka huolehti
toimistosta. Hén oli erittdin suosittu koska hén oli aina huolellinen ja jérjestelméllinen eikd
hén koskaan ollut ilked kenellekédin.

Eraéna péivéna talon iséntéd kutsui Williamia. Hén halusi puhua pojalle tarkeésta asiasta.
William, joka oli tuskin koskaan puhunut isdnnén kanssa, huolestui. Han oli kuullut, etté
iséntd oli erittdin ankara mies. William ajatteli: Olenko tehnyt jotain tyhmaa? Pitédisiko minun
paeta? Minun on mentéva pois, hén ajatteli ja juoksi pois katuja pitkin kuin pakeneva jénis.
Hain juoksi pyséhtymaéttd, kunnes hén lopulta visyi ja istui alas suuren kirkon portaille. Oli
aurinkoinen ja kaunis sunnuntaiaamu. William istui portailla tietiméttd miti tehda. Han katui
pakenemista mutta ei uskaltanut palata taloon. Suuret kyyneleet alkoivat vierid hdnen poskil-
leen. Samalla kirkonkellot alkoivat soida. William pyyhki kyyneleet silmisté ja kuunteli. Hin
kuuli urkumusiikkia ja kirkon kellot soivat niin kauniisti. Yhtékkid kuulosti siltd, ettd joku
huusi hidnen nimeéén, mutta 44ni sekoittui kelloihin. Kellot soivat: Bing-Ba-Daa!
Bing-Ba-Daa! Ja William kuuli: Sell-sing pa-laa! Sell-sing pa-laa!

- Pitdisikd minun palata? William huusi.

Jajdlleen hin kuuli: Sellsing palaa! Sellsing palaa!

- Palaan takaisin! William huusi.

Hain pinkaisi minké kintuistaan péési, kunnes seisoi isdnnin huoneen ulkopuolella. Nyt hén ei
endd pelannyt. Hén avasi oven ja astui huoneeseen.



- Miksi olet antanut minun odottaa niin kauan? Talon iséntd ithmetteli.

William oli hieman hépeissddn, mutta kuuli silti ystdvillisen sdvyn isénnén danessa.

- En uskaltanut tulla koska Iuulin ettd olin tehnyt jotain tyhmaa, William vastasi.

- Sinun ei tarvitse peldtd mitdédn, isdntd sanoi ystavillisesti. Olen pédinvastoin aina ollut
tyytyvéinen sinuun ja olet hyvi ja kunnollinen poika. Voitko arvata miksi pyysin sinut
tulemaan?

William pudisti paétaén.

- Kertoakseni ettd olet tullut rikkaaksi! isdntd sanoi.

- Mina? Rikas? William kysyi, eikd voinut uskoa korviaan.

- Kyll4 vain, sind, iséntd sanoi hymyillen. Muistathan, etté 1dhetit kaksi vuotta sitten pienen
kissasi laivallani Polynesiaan. Tédndén sain kirjeen jonka mukaan olet saanut paljon kultaa
kissastasi ulkomailla. Kipparini on vaihtanut kullan rahaksi.

William seisoi kuin taivaalta pudonneena. Han, kdyha poika, oli yhtékkia rikas. Han seisoi hiljaa

jatuijotti isdntdd. Lopulta hén toipui niin paljon, ettd hin pystyi pyytdméén isintia hallitsemaan

rahat. He sopivat asiasta ja pian William kiiruhti ullakolleen miettiméién kaikkea mitd oli
tapahtunut. Tanne ullakolle pikku kissa oli tuonut hénet, kun hén oli ldhelld kuolla kylmaan
kadulla, ja nyt hinen pieni kissansa oli tehnyt hénesté rikkaan. Han ei koskaan unohtaisi sitd
iltaa, kun pieni kisu toi hénet tdhadn taloon kdyhéna ja nilkéisend poikana.

Mutta nyt haluatte varmaan tietii kuinka Williamista tuli niin rikas. Minédpé kerron sen
teille. Kun kapteeni tuli Polynesiaan suurella laivallaan, ihmiset sielld olivat hyvin uteliaita.
He eivit olleet koskaan ennen néhneet niin suurta laivaa, ja itse kuningas sai pian kuulla huhut
laivasta. Kuningas kutsui kapteenin illalliselle. Kun kapteeni astui hienoon ruokasaliin ja istui
ruokapdydén dérelle, hintd haikaisi ensin kaikki astiat jotka olivat puhdasta kultaa. Sitten hén
katsoi poytdd tarkemmin ja néki ettéd lautasten vieressé oli myds pienid puunuijia. Hin ei voinut
ymmartdd mihin niitd oli tarkoitus kédyttdd. Mutta kun hén istui alas ja alkoi sydoda han huomasi,
ettd nuijat olivat vélttiméttomid. Suuri mééra hiirid juoksivat poydélld ja halusivat sydoda
vieraiden kanssa. Jos ruokailijoilla ei olisi ollut pienié nuijia heille ei olisi jadnyt suupalaakaan,
koska sielld oli niin paljon hiiri.
- Miksi tédlld on niin paljon hiirid? kapteeni ihmetteli.
- Hm, kuningas vastasi, mitd meidén pitdisi tehdd? Hiiret ovat todellinen kansallinen riesa taalla,
ja antaisin puolet valtakunnastani hinelle joka voisi auttaa meitd padseméén eroon hiirista.
- Sen voin varmaan jarjestéd jos majesteetti salli, kapteeni sanoi.
Voit ymmartid, ettd kuningas oli hyvin iloinen. Hén lupasi ettd jos kapteeni onnistuisi
karkottamaan hiiret, héin saisi palkaksi kokonaisen saaren ja kaiken kullan aarreaitasta. Kapteeni
kiiruhti laivalle, haki Williamin kissan ja toi sen kuninkaan pdydélle. Han oli tuskin laskenut
kissan lattialle, kun kaikki hiiret ryntdsivit pois pdydaltd. Koko ajan, kun kissa oli ruokasalissa,
yksikaén hiiri ei uskaltanut tulla esille. Kuningas néki timén ja maksoi kapteenille heti kaiken
jonka oli luvannut. Mikédn kissa maailmassa ei ole koskaan ollut niin hyvin palkattu. Kun
kapteeni oli myynyt lastinsa, hdn purjehti takaisin kotiin Lontooseen ja pieni kissa jédi Polynesi-
aan. Siellé ei koskaan endé nékynyt hiirié, eikd kukaan endéd tarvinnut nuija pdydén airella.
Nyt William oli seké rikas ettd ison Polynesialaisen saaren omistaja. Kotona Lontoossa hin
opiskeli ja seka kirjoitti ettd laski ahkerasti. Muutaman vuoden kuluttua hénesta tuli kirjanpitéja
ja hidn meni naimisiin kauppiaan tyttiren kanssa. He olivat hyvin onnellisia yhdessé. Herra
Sellsingin tyopdydalla seisoi pieni mustavalkoinen, marmorista veistetty kissapatsas. Voitte
varmaan arvata, ettd hin tilla tavalla halusi kunnioittaa rakkaan kissansa muistoa. Kissa, joka oli
kaiken hénen rikkautensa 1dhde.



